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Parlamentul Roméniei adopta prezenta lege.

Articol unic. - Se ratifica Conventia europeand pentru reprimarea terorismului, adoptata
la Strasbourg la 27 ianuarie 1977.

Aceasta lege a fost adoptata de Senat in sedinta din 6 februarie 1997, cu respectarea
prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
PETRE ROMAN

Aceasta lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 10 februarie 1997, cu
respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

p- PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ANDREI IOAN CHILIMAN

CONVENTIA EUROPEANA
pentru reprimarea terorismului*)

*) Traducere.

(Strasburg, 27 ianuarie 1977)

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei conventii,
considerand cd scopul Consiliului Europei este sd realizeze o uniune mai stransd intre
membrii sai,
constiente de nelinistea crescanda cauzata de inmultirea actelor de terorism,
dorind sa se ia masuri eficace pentru ca autorii unor astfel de acte sa nu scape de urmarire si
de pedeapsa,
convinse cd extradarea este un mijloc deosebit de eficace pentru a se ajunge la acest
rezultat,
au convenit dupa cum urmeaza:

Art. 1 - 1. Pentru cerintele extradarii intre statele contractante, nici o infractiune mentionata
mai jos nu va fi considerata ca o infractiune politica, ca o infractiune conexa la o infractiune
politica sau ca o infractiune inspiratd de scopuri politice:
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a) infractiunile cuprinse in campul de aplicare a Conventiei pentru reprimarea capturarii
ilicite de aeronave, semnata la Haga la 16 decembrie 1970;

b) infractiunile cuprinse in campul de aplicare a Conventiei pentru reprimarea de acte ilicite
indreptate contra sigurantei aviatiei civile, incheiata la Montreal la 23 septembrie 1971;

C) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei privind prevenirea §i reprimarea
infractiunilor impotriva persoanelor care se bucura de protectie internationala, inclusiv
agentii diplomatici, adoptata la New York la 14 decembrie 1973,

d) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei internationale impotriva luarii de
ostatici, adoptara la New York la 17 decembrie 1979;

e) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei privind protectia fizica a
materiilor nucleare, adoptata la Viena la 3 martie 1980,

f) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Protocolului pentru reprimarea actelor
ilegale de violenta in aeroporturile utilizate de aviatia civila internationala, incheiat la
Montreal la 24 februarie 1988;

g) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei pentru reprimarea actelor ilegale
comise impotriva securitatii navigatiei maritime, incheiata la Roma la 10 martie 1988;

h) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Protocolului pentru reprimarea actelor
ilegale comise impotriva securitatii platformelor fixe situate pe platoul continental, incheiat
la Roma la 10 martie 1988;

i) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei internationale pentru reprimarea
atentatelor teroriste comise cu explozibil, adoptata la New York la 15 decembrie 1997;

J) infractiunile cuprinse in aria de aplicare a Conventiei internationale pentru reprimarea
finantarii terorismului, adoptata la New York la 9 decembrie 1999.

2. In masura in care ele nu ar fi acoperite prin conventiile enumerate la paragraful 1, se va
aplica aceeasi regula in vederea extradarii intre statele contractante, nu doar pentru fapta de
a comite, in calitate de autor principal, aceste infractiuni principale, dar, in egala masura, §i
pentru urmatoarele:

a) tentativa de a comite una dintre aceste infractiuni principale;

b) complicitatea la una dintre aceste infractiuni principale sau la tentativa de a comite una
dintre acestea;

Cc) organizarea sau fapta de a ordona altora comiterea sau tentativa de a comite una dintre
infractiunile sus-menfionate.

Art. 2 - 1. Pentru cerintele extradarii intre statele contractante, un stat contractant poate sa
nu considere ca infractiune politica sau ca infractiune conexa la o asemenea infractiune ori ca
infractiune inspirata de mobiluri politice orice act grav de violenta la care nu se refera art. 1 si
care este indreptat contra vietii, integritatii corporale sau libertatii persoanelor.

2. Se va proceda tot astfel In ceea ce priveste orice act grav indreptat contra bunurilor, altul
decat cele la care se refera art. 1, daca acesta a cauzat un pericol colectiv pentru persoane.

3. Aplicarea va fi aceeasi pentru:

a) tentativa de a comite una dintre infractiunile sus-mentionate;

b) complicitatea la una dintre infractiunile sus-mentionate sau la tentativa de a comite una
dintre aceste infractiuni;

Cc) organizarea sau fapta de a ordona altora comiterea sau tentativa de a comite una dintre
infractiunile sus-menfionate.

Art. 3 - Dispozitiile tuturor tratatelor si acordurilor de extrddare aplicabile intre statele
contractante, inclusiv Conventia europeana de extradare, se modifica, in privinta relatiilor
dintre state contractante, in masura In care sunt incompatibile cu prezenta conventie.

Art. 4- 1. Pentru cerinfele prezentei conventii si in masura In care vreuna dintre
infractiunile la care se refera art. 1 sau 2 nu figureaza pe lista cazurilor de extradare intr-un
tratat sau intr-o conventie de extradare In vigoare intre statele contractante, aceasta se
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considerda ca fiind inclusa pe lista. Statele contractante se angajeaza sa considere aceste
infractiuni drept cazuri de extradare in orice tratat de extradare care va fi incheiat ulterior
intre ele.

2. Cdnd un stat contractant care conditioneazd extrddarea de existenta unui tratat este
sesizat cu o cerere de extradare de un alt stat contractant fata de care nu este legat printr-un
tratat de extradare, statul contractant solicitat are posibilitatea sa considere prezenta
conventie drept baza juridica de extradare pentru infractiunile prevazute la art. 1 sau 2.

Art. 5- 1. Nici o dispozitie din prezenta conventie nu trebuie sd fie interpretatd ca
implicand o obligatie de extradare, daca statul solicitat are temeiuri serioase sa creada ca
cererea de extradare, motivata printr-o infractiune la care se referd art. 1 sau 2, a fost facuta in
scopul de a urmari sau de a pedepsi o persoand pentru considerente de rasa, religie,
nationalitate sau opinii politice ori ca situatia acestei persoane risca sa fie agravata datorita
uneia sau alteia dintre aceste considerente.

2. Nici o disporzitie din prezenta conventie nu trebuie interpretata ca implicand o obligatie
de extradare pentru statul solicitat, daca persoana care face obiectul cererii de extradare
riscd sd fie expusa torturii.

3. Nici o dispozitie din prezenta conventie nu trebuie interpretata ca implicand o obligatie
de extradare pentru statul solicitat, daca persoana care face obiectul cererii de extradare
risca sa fie expusa la pedeapsa cu moartea sau, cand legea statului solicitat nu permite
pedeapsa privativa de libertate pe viata, la pedeapsa privativa de libertate pe viata fara
posibilitatea eliberarii conditionate, cu exceptia cazului in care statul solicitat are obligatia
de extradare in conformitate cu tratatele de extradare aplicabile, daca statul solicitant da
asigurari considerate suficiente de catre statul solicitat, potrivit carora pedeapsa capitala nu
va fi pronuntata sau, daca aceasta a fost pronuntatda, nu va fi executata sau ca persoana in
cauza nu va fi supusa unei pedepse privative de libertate pe viata fara posibilitatea eliberarii
conditionate.

Art. 6 - 1. Orice stat contractant ia masurile necesare pentru a-si stabili competenta de a
urmari vreuna dintre infractiunile la care se referd art. 1, in cazul in care autorul banuit de
infractiune se gaseste pe teritoriul sau si daca statul nu il extrddeaza dupa ce a primit o cerere
de extradare de la un stat contractant a carui competenta de urmarire se intemeiaza pe o regula
de competenta care existd deopotriva in legislatia statului solicitat.

2. Prezenta conventie nu exclude nici o competentd exercitatd in conformitate cu legile
nationale.

Art. 7 - Un stat contractant pe al cdrui teritoriu a fost descoperit autorul banuit de vreuna
dintre infractiunile la care se refera art. 1 si care a primit o cerere de extradare in conditiile
mentionate la paragraful 1 al art. 6, daca nu 1l extradeaza pe autorul banuit de infractiune,
supune cauza fara nici o exceptie si fard intarziere nejustificata autoritatilor sale competente
sd exercite actiunea penala. Aceste autoritafi hotarasc in aceleasi conditii ca si pentru orice
infractiune cu caracter grav potrivit legilor acestui stat.

Art. 8 - 1. Statele contractante isi acorda intrajutorarea judiciard cea mai larga posibil in
materie penald in orice procedura referitoare la infractiunile vizate la art. 1 sau 2. In toate
cazurile, legea aplicabila in ceea ce priveste asistenta mutuala in materie penala este aceea a
statului solicitat. Totusi, Intrajutorarea judiciara nu va putea fi refuzata pentru singurul motiv
ca se refera la o infractiune politicd sau la o infractiune conexa la o asemenea infractiune ori
la o infractiune inspiratd de mobiluri politice.

2. Nici o dispozitie din prezenta conventie nu trebuie sd fie interpretata ca implicand o
obligatie de acordare a intrajutorarii judiciare, daca statul solicitat are temeiuri serioase sa
creadd ca cererea de asistenta, motivata printr-o infractiune la care se refera art. 1 sau 2, a fost
prezentatd in scopul de a urmadri sau de a pedepsi o persoand pentru considerente de rasa,
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religie, nationalitate sau opinii politice ori cad situatia acestei persoane risca sa fie agravata
datoritd unuia sau altuia dintre aceste considerente.

3. Dispozitiile tuturor tratatelor si acordurilor de asistentd judiciara in materie penald,
aplicabile intre statele contractante, inclusiv Conventia europeand de asistentd judiciard in
materie penald, se modifica, In privinta relatiilor dintre state contractante, In masura in care
sunt incompatibile cu prezenta conventie.

Art. 9-Statele contractante vor putea incheia intre ele acorduri bilaterale sau
multilaterale pentru a completa disporzitiile prezentei conventii sau pentru a facilita aplicarea
principiilor cuprinse in aceasta.

Art. 10 - 1. Comitetul European pentru Probleme Criminale (CDPC) este insdrcinat sa
urmareasca aplicarea prezentei conventii. CDPC:

a) este informat cu privire la aplicarea prezentei conventii;

b) formuleaza propuneri in vederea facilitarii sau imbunatativii aplicarii prezentei
conventii;

C) adreseaza Comitetului de Ministri recomandari privind propunerile de amendamente si
avizeaza orice propunere de amendament prezentata de cdtre un stat contractant in
conformitate cu art. 12 §i 13;

d) la cererea unui stat contractant, isi exprima parerea cu privire la orice problema
referitoare la aplicarea prezentei conventii;

e) intreprinde tot ceea ce este necesar pentru facilitarea solutionarii amiabile a oricarei
dificultati care ar putea aparea in executarea prezentei convenfii,

f) adreseaza Comitetului de Ministri recomandari privind invitarea statelor nemembre sa
adere la prezenta conventie in conformitate cu paragraful 3 al art. 14;

g) in fiecare an inainteaza Comitetului de Ministri al Consiliului Europei un raport privind
aplicarea acestui articol cu ocazia aplicarii prezentei conventii.

2. *** Eliminat de L. Nr. 366/2004

Art. 11 - 1. Orice diferend intre statele contractante, referitor la interpretarea sau aplicarea
prezentei conventii, care nu a fost rezolvat nici in cadrul art. 10 e), nici pe calea
negocierii, va fi supus arbitrajului, la cererea uneia dintre partile in diferend. Fiecare dintre
parti va desemna cate un arbitru, iar arbitrii vor desemna un alt arbitru, presedinte al
tribunalului.

2. Daca exista diferende intre parti care sunt membre ale Consiliului Europei si daca, in
termen de 3 luni de la cererea de arbitraj, una dintre parti nu a procedat la desemnarea unui
arbitru in conformitate cu paragraful 1 al prezentului articol, la cererea celeilalte parti acest
arbitru este desemnat de catre presedintele Curtii Europene pentru Drepturile Omului.

3. In caz de diferende cu o parte care nu este membra a Consiliului Europei si dacd, in
termen de 3 luni de la cererea de arbitraj, una dintre parti nu a procedat la desemnarea unui
arbitru in conformitate cu paragraful 1 al prezentului articol, la cererea celeilalte parti acest
arbitru este desemnat de catre presedintele Curtii Internationale de Justitie.

4. In cazurile previzute la paragrafele 2 si 3 ale prezentului articol, dacd presedintele
Curtii in cauza este cetatean al uneia dintre partile intre care exista diferende, desemnarea
arbitrului incumba vicepresedintelui Curtii sau, daca vicepregedintele este cetatean al uneia
dintre partile intre care exista diferende, desemnarea incumba membrului cel mai vechi al
Curtii care nu este cetatean al uneia dintre partile respective.

5. Procedurile prevazute la paragrafele 2 sau 3 si 4 ale prezentului articol se vor aplica
mutatis mutandis in cazul in care arbitrii NU Se vor putea pune de acord asupra alegerii
presedintelui in conformitate cu paragraful 1 al prezentului articol.

6. Tribunalul arbitral va hotari dupa procedura sa. Hotararile sale vor fi luate cu majoritate
de voturi. Atunci cdnd o majoritate nu poate fi intrunitd, este luat in considerare votul
presedintelui. Sentinta tribunalului va fi definitiva.
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Art. 12 - 1. Oricare stat contractant sau Comitetul de Ministri va putea propune
amendamente la prezenta conventie. Aceste propuneri de amendament sunt comunicate
statelor contractante de catre secretarul general al Consiliului Europei.

2. Dupa consultarea statelor contractante nemembre si, daca este necesar, a CDPC,
Comitetul de Ministri poate adopta amendamentul. Decizia este luata cu majoritatea
prevazutd la art. 20 d din Statutul Consiliului Europei. Textul oricarui amendament astfel
adoptat este transmis pentru acceptare statelor contractante de catre secretarul general al
Consiliului Europei.

3. Orice amendament adoptat in conformitate cu paragraful precedent va intra in vigoare
in cea de-a treizecea zi de la notificarea acceptarii sale de catre toate partile, adresata
secretarului general.

Art. 13 - 1. In vederea actualizarii listei tratatelor mentionate la paragraful 1 al art. 1, pot
fi propuse amendamente de catre orice stat contractant sau de catre Comitetul de Ministri.
Aceste propuneri de amendament nu se pot referi decdt la tratate incheiate in cadrul
Organizatiei Natiunilor Unite, care privesc in mod specific terorismul international §i care
sunt in vigoare. Ele sunt comunicate statelor contractante de catre secretarul general al
Consiliului Europei.

2. Dupa consultarea statelor contractante nemembre si, daca este necesar, a CDPC,
Comitetul de Ministri poate adopta un amendament propus cu majoritatea prevazuta la art.
20 d din Statutul Consiliului Europei. Acest amendament va intra in vigoare dupa expirarea
unei perioade de un an incepind de la data la care a fost transmis statelor contractante. In
decursul acestui termen orice stat contractant va putea notifica secretarului general obiectiile
cu privire la amendament, la intrarea in vigoare a acestuia.

3. Daca o treime dintre statele contractante a notificat secretarului general al Consiliului
Europei o obiectie la intrarea in vigoare a amendamentului, acesta nu intra in vigoare.

4. Daca mai putin de o treime dintre statele contractante a notificat obiectii, amendamentul
intra in vigoare pentru statele contractante care nu au formulat obiectii.

5. Atunci cand un amendament a intrat in vigoare in conformitate cu paragraful 2 al
prezentului articol §i cand un stat contractant a formulat o obiectie la acest amendament,
pentru statul in cauza amendamentul intra in vigoare in prima zi a lunii care urmeaza datei la
care a notificat secretarului general al Consiliului Europei acceptarea sa.

Art. 14 - 1. Prezenta conventie este deschisd semndrii statelor membre si statelor cu
calitatea de observator ale Consiliului Europei. Aceasta va face obiectul ratificarii,
acceptarii, aprobarii sau aderarii. Instrumentele de ratificare, de acceptare, de aprobare sau
de aderare vor fi depuse la secretarul general al Consiliului Europei.

2. Conventia va intra in vigoare dupa 3 luni de la data depunerii celui de-al treilea
instrument de ratificare, de acceptare sau de aprobare.

3. Comitetul de Ministri al Consiliului Europei, dupa consultarea CDPC, poate sa invite
oricare stat nemembru al Consiliului Europei, altele decat cele mentionate la paragraful 1 al
prezentului articol, sa adere la prezenta conventie. Decizia este luata cu majoritatea
prevazuta la art. 20 d din Statutul Consiliului Europei §i cu unanimitatea reprezentantilor
statelor contractante care au dreptul sa faca parte din Comitetul de Ministri.

4. Conventia va intra in vigoare, fatd de orice stat care o va ratifica, o va accepta, 0 va
aproba sau va adera la aceasta ulterior, dupa 3 luni de la data depunerii instrumentului sau de
ratificare, de acceptare, de aprobare sau de aderare.

Art. 15%)- 1. Orice stat poate, in momentul semnarii sau in momentul depunerii
instrumentului sau de ratificare, de acceptare, de aprobare ori de aderare, sa desemneze
teritoriul sau teritoriile carora li se va aplica prezenta conventie.

2. Orice stat poate, in momentul depunerii instrumentului sau de ratificare, de acceptare, de
aprobare ori de aderare sau in orice alt moment urmator, si extindd aplicarea prezentei
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conventii, prin declaratie adresata secretarului general al Consiliului Europei, la orice alt
teritoriu desemnat 1n declaratie si pentru care asigura relatiile internationale sau este abilitat sa
stipuleze.

3. Orice declaratie facutd in virtutea paragrafului precedent va putea fi retrasa, in ceea ce
priveste orice teritoriu desemnat in aceastd declaratie, prin notificare adresatd secretarului
general al Consiliului Europei. Retragerea va avea efect imediat sau la o datd ulterioara
precizata in notificare.

*) Potrivit din L. Nr. 366/2004, vechiul art. 15 din Conventie a fost eliminat.

Art. 16*) - 1. Orice stat parte la Conventie [la data deschiderii spre semnare a
Protocolului de amendare a Conventiei] poate, In momentul semndrii sau In momentul
depunerii instrumentului sdu de ratificare, de acceptare sau de aprobare a Protocolului de
amendare a Conventiei, sa declare ca isi rezerva dreptul de a refuza extradarea in legatura cu
orice infractiune enumeratd in art. 1, pe care o considera ca o infractiune politica, ca o
infractiune conexa la o infractiune politicd sau ca o infractiune inspiratd de scopuri
politice. Statul contractant se angajeaza sa aplice aceasta rezerva pentru fiecare caz, pe baza
unei decizii pe deplin intemeiate, si, in momentul calificarii infractiunii, sa ia pe deplin in
considerare gravitatea deosebitd a acesteia, mai ales daca:

a) a creat un pericol colectiv pentru viata, integritatea corporald sau libertatea persoanelor;
Sau

b) a adus atingere unor persoane straine de mobilurile care au determinat-0; Ori

c) s-au folosit mijloace crude sau perfide pentru comiterea ei.

2. Atunci cand aplica paragraful 1 al prezentului articol, statul contractant indica
infractiunile carora li se aplica rezerva sa.

3. Orice stat contractant poate sa retraga, in total sau in parte, o rezerva pe care a formulat-
o in temeiul paragrafului 1, prin mijlocirea unei declaratii adresate secretarului general al
Consiliului Europei si care va avea efect de la data primirii ei.

4. Orice stat contractant care a formulat o rezerva in temeiul paragrafului 1 al acestui
articol nu poate sa pretinda aplicarea art. 1 de catre un alt stat; totusi el poate, dacad rezerva
este partiald si sub conditie, sa pretinda aplicarea acestui articol in masura in care a acceptat-0
si el insusi.

5. Rezervele formulate potrivit paragrafului 1 al prezentului articol sunt valabile pentru o
perioada de 3 ani incepand din prima zi de la intrarea in vigoare a prezentei conventii, asa
cum aceasta a fost amendata pentru statul in cauza. Totusi, aceste rezerve pot fi reinnoite
pentru noi perioade avand aceeasi duratd.

6. Cu 12 luni inainte de expirarea rezervei, secretarul general al Consiliului Europei
informeaza statul contractant in cauza cu privire la aceasta expirare. Cu 3 luni inainte de
data expirarii, statul contractant notifica secretarului general intentia sa de a mentine, de a
modifica sau de a retrage rezerva. Atunci cand un stat contractant notifica secretarului
general al Consiliului Europei ca isi mengine rezerva, acesta furnizeaza explicatii cu privire
la motivele care justificid mentinerea rezervei. In cazul absentei notificarii din partea statului
contractant in cauzd, secretarul general al Consiliului Europei informeaza acest stat
contractant ca rezerva sa este in mod automat prelungita pentru o perioada de 6 luni. Daca
statul contractant in cauza nu notifica decizia de a-si mentine sau de a-si modifica rezervele
inainte de expirarea acestei perioade, rezerva devine caduca.

7. De fiecare data cdnd un stat contractant decide sa nu extradeze o persoand in baza
aplicarii rezervei formulate in conformitate cu paragraful 1 al prezentului articol, dupa
primirea unei cereri de extradare din partea unui un alt stat contractant, acesta prezintd
problema, fara nici o exceptie si fara intdrziere nejustificata, autoritatilor sale competente in
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vederea continuarii procedurii, cu exceptia cazului in care alte dispozitii au fost convenite
intre statul solicitant §i statul solicitat. In vederea continudrii procedurilor in statul solicitat,
aUtoritdtile competente iau decizia in aceleasi conditii ca pentru orice infractiune cu caracter
grav, in conformitate cu legile acestui stat. Statul solicitat comunica rezultatul final al
procedurilor, fara intarziere nejustificatda, statului solicitant si secretarului general al
Consiliului Europei care il va comunica in cadrul conferintei prevazute la art. 17.

8. Decizia de refuzare a cererii de extradare, in baza rezervei formulate in conformitate cu
paragraful 1 al prezentului articol, este comunicata imediat statului solicitant. Daca intr-un
termen rezonabil nici o hotardre judiciara de fond nu este luata in statul solicitat in baza
paragrafului 7 al prezentului articol, statul solicitant poate sa il informeze cu privire la
aceasta pe secretarul general al Consiliului Europei care prezinta problema in cadrul
conferintei prevazute la art. 17. Aceasta conferinta examineaza problema si emite un aviz cu
privire la conformitatea refuzului cu dispozitiile prezentei conventii §i supune avizul
Comitetului de Ministri, in vederea adoptarii de catre acesta a unei declaratii in domeniu.
Atunci cdnd isi exercita functiile potrivit acestui paragraf, Comitetul de Ministri se intruneste
in formula sa restrdnsa a statelor contractante.

*) Potrivit art. 12 paragraful 1 din L. Nr. 366/2004, rezervele la Conventie formulate
anterior deschiderii spre semnare a protocolului ratificat prin legea mentionata nu sunt
aplicabile Conventiei amendate prin acest protocol.

Art. 17 - I. Fara a aduce atingere aplicarii art. 10, o conferinta a statelor contractante
impotriva terorismului (denumita in continuare COSTER) va veghea la asigurarea:

a) in stransd colaborare cu CDPC, a aplicarii §i functionarii efective a prezentei conventii,
inclusiv a identificarii oricarei probleme care ar putea aparea in legatura cu aceasta;,

b) examinarii rezervelor formulate in conformitate cu art. 16 si, in special, a procedurii
prevazute la art. 16 paragraful 8;

¢) schimbului de informatii privind evolutiile juridice §i politice semnificative in domeniul
luptei impotriva terorismului;

d) la cererea Comitetului de Ministri, a examinarii masurilor adoptate in cadrul
Consiliului Europei in domeniul luptei impotriva terorismului §i, in caz afirmativ, a elaborarii
propunerilor de masuri suplimentare necesare in vederea imbundatatirii cooperarii
internationale in domeniul luptei impotriva terorismului, realizand acest lucru in consultare
cu CDPC, atunci cand aceste masuri se referd la cooperarea in materie penala;

e) elaborarii de avize in domeniul luptei impotriva terorismului §i executarii mandatelor
solicitate de Comitetul de Ministri.

2. COSTER este formata din cdte un expert numit de fiecare stat contractant. Aceasta se
intruneste in sesiune ordinara o data pe an i in sesiune extraordinara la cererea secretarului
general al Consiliului Europei sau la cererea a cel putin unei treimi dintre statele
contractante.

3. COSTER isi adopta regulamentul intern. Cheltuielile privind participarea statelor
contractante care sunt membre ale Consiliului Europei sunt suportate de catre Consiliul
Europei. Secretariatul Consiliului Europei asista COSTER in exercitarea functiilor care
decurg din prevederile prezentului articol.

4. CDPC este informat periodic cu privire la lucrarile COSTER.

Art. 18 - Orice stat contractant va putea sa denunte prezenta conventie, adresand o
notificare scrisa secretarului general al Consiliului Europei. O asemenea denuntare va produce
efect imediat sau la o data ulterioara precizata in notificare.

Art. 19%) - Secretarul general al Consiliului Europei va notifica statelor contractante:

a) orice semnatura,
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b) depunerea oricarui instrument de ratificare, de acceptare, de aprobare sau de aderare;
c) orice data de intrare in vigoare a prezentei conventii potrivit art. 14 al acesteia;

d) orice declaratie sau notificare primita in aplicarea dispozitiilor art. 15;

e) orice notificare primita 1n aplicarea art. 18 si data cand denuntarea va produce efecte;

*) Potrivit art. 16 , 7 si 8din L. Nr. 366/2004, paragrafele e), f) si h) sunt
eliminate, iar paragraful g) devine papragraful e).

Drept pentru care, subsemnatii, legal autorizati in acest scop, au semnat prezenta conventie.

Facuta la Strasburg la 27 ianuarie 1977, in limbile franceza si engleza, ambele texte avand
aceeasi valabilitate, intr-un singur exemplar care va fi depus in arhivele Consiliului Europei.
Secretarul general al Consiliului Europei va comunica fiecarui stat semnatar cate o copie
certificata pentru conformitate de pe acesta.
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